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Kara kund

Denna bruksanvisning foér vattenmantlade kaminer Roaster, Suppernova, Sauna, Hammam
och kokspanna Star innehaller viktig information som visar hur produkterna skall installeras,
tas i drift och hur eventuella fel atgardas samt hur produkterna skall underhallas for basta
funktion.

Vi rekommenderar att bruksanvisningen lases igenom noggrant fore installation, underhall
och eventuell service. Nar du installerar produkten, maste alla lokala foreskrifter, inklusive
brandskydd och de som hénvisar till nationella och europisk standarder och brandskydd
foljas.

Vi rekommenderar att du alltid anlitar en auktoriserad installator for installation av
denna produkt fran Ifyil.

Ifyil tar inget ansvar for skada(or) som kan uppsta pa manniskor, djur och
material om man inte har foljt instruktioner for séker anvandning av produkten
enligt denna installations- och skdtselanvisning.

LEVERANSMOTTAGNING

Vid leverans skall godset besiktigas for synliga skador pa emballage eller gods. Den som
kvitterar godset har ansvaret for att anmarka om sadana avvikelser, om det finns skador pa
gods eller emballage. Saddan anmarkning skall goras pa fraktsedelns kvittensdel, se nedan.

TRANSPORTSKADA

Upptacks en transportskada pa godset eller ett fel i leveransens omfattning: ta emot godset
och gor en anmarkning om skadan/felet pa fraktsedelns kvittensdel. Kvittera aldrig utan att
forst géra denna anmarkning!

Bade mottagare och chauffor skall skriva under fraktsedeln. Mottagaren skall spara en kopia
av fraktsedeln och fraktsedelsnummer. Anmal darefter ev. skador till inkdpsstallet omgaende
eller senast 24 timmar efter leveransmottagning. Om inte mottagaren gér en anmarkning pa
fraktsedelns kvittensdel innan godset kvitteras star mottagaren helt fér ansvaret.

Eventuella skador som upptéacks i efterhand behandlas ej som transportskada.

Skadade produkt(er) maste lagras tills utredningen &r klar. Mottagaren far inte returnera
gods utan att ha fatt fraktsedel och adress fran avsandaren.

OBS! Transportskada eller fel i leveransens omfattning enligt ovan kan ej beropas om
anmalan inte gors inom fyra dagar efter leveransmottagning.

DOLDA SKADOR EFTER LEVERANS

Snarast efter leveransmottagning skall godset packas upp och besiktigas. Synliga fel som
upptacks nar godset packats upp, som inte upptackts direkt vid leveransmottagningen enligt
ovan, skall anmalas till inkdpsstallet av mottagaren, innan produkten monteras och senast
inom sju (7) dagar efter leveransmottagning.

Skadade produkter maste lagras tills utredningen ar klar. Mottagaren far inte returnera gods
utan att ha fatt fraktsedel och adressetikett fran avsandaren.

OBS! Transportskada enligt ovan kan EJ dberopas om anmalan inte gors inom sju (7)
dagar efter leveransmottagning.
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1. Allméant

Baste kund, tack for att du har valt en produkt fran Ifyil.

Alla delar i denna produkt har tillverkats med kvalite i varje deltalj i syfte att uppfylla alla de
séakerhets- och funktionskrav som finns.

For att undvika obehagliga problem och kunna nyttja det basta av din produkt., las
nogaigenom denna bruksanvisning och spara den for framtida behov.

Vi rekommenderar att du alltid anlitar en auktoriserad installator for installtion av denna
produkt.

Alla lokala foreskrifter, inkl. sddana som tillhor de nationella och europeiska normer skall tas
hansyn till for installation av denna produkt.

Viktig information

1.1 Allmanna sakerhets- och driftsanvisningar

« Vanligen, las noga igenom denna bruksanvisning for att fa det basta utbyte fran
din produkt.

* Produkten ska installeras i enlighet med lagstiftningen i det land dar den ska anvandas
och de nodvandiga sakerhetsatgarder bor vidtas. Annars tar inte Ifyil ndgot ansvar
for produkten.

* Installation av produkten ska utféras av behdrig person.

* Original reservdelar ska endast anvéandas av den rekommenderade tillverkaren.

« Kaminer och kokspannor fran Ifyil maste installeras enligt installationsschemat som finns i
denna bruksanvisning.

* Under anvandning av din kamin/kdkspanna blir de yttre ytorna varma och darfér bor
alltid skyddshandske anvandas vid beréring av hantagen och de évriga varma delarna.

« Innan anvandning, maste produkten kopplas till det vattenburna varmesystemet,
fyllas pa vatten och avluftas. Kontinuerlig cirkulation av vatten genom produkten
maste sakerstallas.

« Fyll inte pa vatten i produkten och anlaggningen via sakerhetsventilen!

« Skorstenen ska rengoras minst 2 ganger per ar eller enligt gallande lagar och foreskrifter.

« Brandfarliga material ska ej anvandas som bransle pa grund av brandrisk.

« Produkten maste installeras pa en icke brannbar yta. Vid brannbart golv ar det
nodvandigt att anvanda golvskydd typ keramiskt glas, stalplat, keramik eller annat
material.

* Det ar forbjudet att installera produkten néra sovrum, badrum eller om en
annan uppvarmningsutrustning utan en oberoende lufttillférsel ar just installerad.

* Det ar forbjudet att placera produkten i utrymme med explosivt material.

» Anvand aldrig brandfarliga vatskor och gaser i forbranningskammaren.

« Produkten ska endast anvandas for avsedd @andamal. Andra typ av anvandning kan
orsakar faror.

« Produkten far inte anvandas nar platten ar borttagen eller glaset ar trasigt.

« Produkten ska installeras pa ett stélle som anses lamplig for installation och anvandning
samt uppfyller de krav som stélls av myndigheter. Alla lagar, normer och regler som géller
vid installation maste beaktas, sarskilt nar det galler Om det inte finns nagra lokala
normer maste du folja EN 13384-1.

« Golvet dar produkten skall sta, skall klara produktens vikt och varmestralning, annars
bor tas forebyggande atgarder.

- Golvet maste klara varmestralningen fran produkten for att garantera byggnaden mot

brandfara.

 Produkten ska installeras pa ett sadant sétt att rengoring av rokkanal och
skorsten samt ev. service/byte av laddningspump och sakerhetsventil som
finns pa baksidan av produkten kan latt utforas.



« Att hdlla sakerhetsavstand fran brannbart material och ha god ventilation dar produkten
ska sta.

Driftsanvisningar

» Montering av Ifyils kaminer och kdkspannor, elektriska anslutningar och installationen
bor goras i enlighet med schemat enligt bruksanvisningen.

* Ifyils produkter ar lampliga fér hem och kontor. Ifyils produkter bor inte installeras i
sadana stalle typ balkong, lager, badrum etc.

« Ifyil tar inget ansvar for problem pa grund av utomhusinstallationen av produkten.

* Om radiatorerna inte blir varma, forsok avlufta systemet.

* Dimensioner produkten efter husets varmebehov.

» Anvand alltid torr ved

« Insidan av produkten far inte tvattas eller spolas med vatten.

* Vid skorstensbrand, sténg alla luftspjéll och 6ppna luftintag till produkten och undvik att
Oppna pafyliningsluckan och askluckan. Slacka elden med hjélp av en brandslackare.
OBS! Forsok aldrig att slacka en brand med vatten!

| handelse av brand ring din lokala brandkar. Folja lokala foreskrifter for brandskydd!

* Kontrollera regelbundet rokkanalen.

» Om produkten inte fungerar korrekt, stang av den.

2. Tekniska specifikationer

Produkten ska installeras i enlighet med tillh6rande regler och EU-standarder.

- EN 13240 - Rumsvarmare som drivs med fast brénsle-Krav och testmetoder.

- EN 12815 - Bostader som eldas med fast bransle - Krav och testmetoder (Star)
- 2014/68 / EU - Direktiv om tryckutrustning

Uppmatta varden

Model Roaster Suppernova | Sauna | Hammam Star
Ved kw 20 29 20 20 23

Nominell effekt | griketter | kw 21 30 21 21 24
Kol kw 32 38 32 32 34,5
Ved kw 16 25 16 16 18

Effekt(vatten) Briketter kw 17 26 17 17 18
Kol kw 26 34 26 26 27
Ved KW 4 4 4 4 5

Effekt(stralning) | Briketter kw 4 4 4 4 6
Kol kw 6 4 6 6 7,5

Verkningsgrad % 80 80 80 80 84,93

Typ av bransle Ved,briketter,kol

Pafylining Frontmatning Topp- Topp-frontmatning

matning
Primarluft Halvautomatisk
Sekundarluft Manuel




Tillaten Max °C 80

driftstemperatur | pin oc 40

Tillaten max tryck bar 2

Provtryckt bar 4

Produktens vattenvolym L 39 64 39 39 39

Rekommenderad undertryck Pa 18

Vikt kamin kg 229 211 182 180 296

?/'Ba)t(tl_ <H) kamin mm | 0% | 650x745x1146 | 650x745x880 | P°% X | 1158x733x024
ugn mm 3201"74:0X - - - 367x495x260
Vatten inch 1

Anslutningar E;(rrl):nsmns inch 3/4
Skorsten mm | & 130 @ 130 @ 130 @ 130 @150

Effekt,el w 45 45 45 45 45

Elanslutning \|/_|azc/ 230/50

CO emission %13 02 mg/ 935,25 935,25 935,25 | 93525 1477

3. Bransle

Anvand endast rekommenderade bransle:

* Ved
= lagring helst i 2 ar

= relativ fuktighet 15-17%, energiinnehallet ca kl. 4,2 kWh / kg
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OBS!

Torr ved ger mer an 30% mer varme och mindre rok och sot jamfoért med fuktig ved.




* Trabriketter

« trabriketter: energiinnehall pa ca. 4,4 kWh / kg

Briketterna som ska anvandas ska ha helst en fukthalt pd mindre an 12% och ska forvaras
pa en torr plats. Anvandning av fuktiga briketter kan orsaka belaggningar i form av sot och
tjara som kan i sin tur leda till skorstensbrand.

Foljande material ska inte anvandas som bransle.

* Fuktiga /vata branslen (tra, kol, brikett)

* Material med hog kolhalt.

» Malad tra.

« Avfallsmaterial (textilprodukter, plast, pasar, petroleumavfall etc.)

* Brandfarliga / brannbara / brandfarliga / explosiva gaser och vatskor.

Produktens konstruktion och mekaniska delar kan skadas om de ovanstadende material
anvands.

Vid extra pafylining av ved eller briketter bor ved/briketter laggas in endast
ovanpa gloden(ca 1. cm tjock) och inte nar det brinner intensivt i eldstaden.
Mycket glod i eldstaden vid pafylining, kan leda till rékutveckling. Roken
innerhaller brannbara gaser som kan i sin tur i kontakt med luft 6ka
explosionsrisken.

4. Installation

4.1 Beskrivning

Las noga innehallet i denna handbok som innehaller viktig information och anvisningar
for installation, anvandning, underhall och produktsakerhet.

Produkten ska installeras pa ett stélle som anses lamplig for installation och anvandning
samt uppfyller de krav som stélls av myndigheter. Alla lagar, normer och regler som galler
vid installation maste beaktas, sarskilt nar det galler brandskydd.

Installationen ska utféras av behorig installator eller foretag som uppfyller kraven for
séker installation.

4.2 Att bdrja med

* Ta bort emballage och forpackningsmaterial fran produkten

* Fore installation, kontrollera att produkten inte har blivit skadad eller saknar nagon del.
Vid fel, anvand inte produkten och ta kontakt med aterforsaljaren.

* Forpackningsmaterialet bor foras till atervinningsstation och sorteras

4.3 Placering

Nagra viktikga punkter att beakta vid placering och installation:

- Golvet dar produkten skall sta, skall klara produktens vikt och varmestralning, annars
bor tas forebyggande atgarder.

- Golvet maste klara varmestralningen fran produkten for att garantera byggnaden mot

brandfara.

- Produkten ska installeras pa ett sddant satt att rengoring av rékkanal och skorsten
samt underhall/byte av laddningspump kan latt utforas.

- Att halla sakerhetsavstand fran brannbart material.




- Att ha god ventilation dar produkten skall sta.
- Det ar forbjudet att installera produkten néra sovrum, badrum eller om en

annan uppvarmningsutrustning utan en oberoende lufttillforsel &r just installerad.
- Det ar forbjudet att placera produkten i utrymme med explosivt material.

4.4 Golvskydd

Produkten maste installeras pa en icke brannbar yta. Vid brannbart golv ar det
nodvandigt att anvanda golvskydd typ keramiskt glas, stalplat, keramik eller annat
material.

4.5 Sakerhetsavstand

Brandséakra
vaggar

A: 2300 mm A
B: 2500 mm -
C: 21200 mm (radiation area) :

« Om golvet dar produkten ska installeras pa ar tillverkad av brandfarligt material,
maste da golvet tackas med lamplig brandisolering.
* Forvara inte varmekansliga material nara produkten (brandfarligt, explosivt etc.).

4.6 Elektriska anslutningar

Montera forst stromkabeln pa baksidan av produkten och
sedan lagg in den andra dndan i vaggkontakten. Det
rekommenderas att anvanda en stromforsorjning typ
bilbatteri och spanningsomformare mot langvariga
stromavbrott.

-
I
I

En spanningsregulator rekommenderas i omraden med oregelbunden
spanning(spanningsvariationer). Vid ev. fel som kan uppsta pa grund av
spanningsvariationer, kommer inte skador pa de elektriska komponenter pa produkten att
tackas av garantin.

OBS!
A Anvand alltid ett jordat eluttag!




Elkopplingsschema for den digitala termoststen(inkopplad fran fabrik)

DIJITAL TERMOSTAT ELEKTRIK BAGLANTI SEMASI
(DIGITAL THERMOSTAT ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAM)

Kahverengi/Brown
— Mavi/Blue

Sarn/Yellow
—— Siyah/Black
— Kirmzi/Red

—_ L N
AC 220V POMPA

50/60 Hz PROB
@ (PROBE)

NOT: Elektrik enerjisini kesmeden miUdahele etmeyiniz!
NOT: Danger! Disconnect electrical supply.before working on this equipment!

4.7 Roéranslutningar
« Forse anlaggningen med pafylinings- och avtappningsventil vid installation!
- Sékerhetsventilen ar fardigmonterad pa baksidan av produkten.
* Vattentrycket bor ligga inom intervallet 1-1,5 bar, annars bor
avtappnings- / pafyliningsventilen kontrolleras.
* Det rekommenderas att installera en avluftare i expansionsledningen
(se Installationsschema).
 Avtappningsventilen nr. 11 i installationsschemat gor att vattnet kan tommas i anlaggningen
- Sakerhetsventilen (5) maste vara direkt ansluten till kallvattenledningen och vara 6ppen.
« Sakerhetsventilen som ingar i produkten (installationsschema - 5) aktiveras automatiskt
vid en ovantad varmedkning (> 85C). Den leder in da kallt vatten igenom anlaggningen
och leder ut varmt vatten genom exp.karlet ut till golvbrunnen.
* Frostskyddsatgarder maste vidtas om anlaggningen inte anvands under en viss
period under vintern och om det inte finns ndgon annan typ av varmekalla i huset.
* Inga partiklar, smuts, kalk eller kemiska tillsatser far finnas i VVS-vattnet som
ska anvandas till anlaggningen, aggressivt vatten som kan leda till korrosion ska
inte heller anvandas.
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4.8 Inkoppling av vattenmantlade kamin till det centrala vdrmesystemet

Heating hot water outlet

Heating cold water return

Expansion tank hot water outlet

Expansion

Expansion tank cold water return

12

Heat safety valve water inlet

h

Automatic air purifier

Water

Expansion tank evacuation pipe

Boiler Connections

1
2
3
Tank ‘;
6
7
8

— 12|Expansion tank ventilation

Level

Boiler clean cold water inlet 1

~

O

Limits

Boiler clean hot water return

<

10|Plumbing water filling valve

11|Plumbing water drain valve

13|Mains cold water inlet

14|Boiler heating hot water outlet

Boiler heating cold water return

17|Exchanger hot water outlet

6
3\@ 15
N [\é ) 16|Exchanger cold water inlet

>
'
]

al 9

|1 F

A =

1/
10 ll
Laddventil typ ESBE
VTC300 eller motsvarande
1 Framledning radiator/ack.tank
2 Returledning radiator/ack.tank
3 Framledning exp.karl
4 Retur exp. karl
5 Inlopp sékerhetsventil
6 | Automatisk avluftare
7 Skvallerledning till golvbrunn
8 Inlopp rent vatten till vattentank
9 Retur rent hevatten
10 | Pafylningsventil
11 | Avtappningsventil
12 | Avluftning exp.karl
13 | Kallvattenledning till sékerhetsventil
14 | Framledning till vattentank
15 | Returledning fran vattentank
16 | Returledning till plattvérmevaxlare*
17 | Framledning fran plattvarmevéaxlare*

*Plattvarmevaxlare ar som extra tillbehdr och ingar inte som standard i produkten.



4.9 Inkoppling av kdkspanna Star till det centrala varmesystemet

Expansion Tank
1 12

»

1 Water

© o~ |} i Level
)x Limits

——

Exchanger Connections

H ik

7 >

Heating hot water outlet
Heating cold water return
Expansion tank hot water outlet
Expansion tank cold water return
Heat safety valve water inlet
Automatic air purifier

Expansion tank evacuation pipe N
Boiler clean cold water inlet
Boiler clean hot water return
10[Plumbing water filling valve
11|Plumbing water drain valve
12|Expansion tank ventilation
13|Mains cold water inlet

14/Boiler heating hot water outlet
15(Boiler heating cold water return
16/Exchanger cold water inlet
17|Exchanger hot water outlet

DO IO U [B W N |

e

Radiator Radiator

11

Hot Water Boiler

o

14

1¥
i

|v

Laddventil typ ESBE
VTC300 eller motsvarande

1 Framledning radiator/ack.tank

2 Returledning radiator/ack.tank

3 Framledning exp.karl

4 Retur exp. karl

5 Inlopp sékerhetsventil

6 Automatisk avluftare

7 Skvallerledning till golvbrunn

8 Inlopp rent vatten till vattentank

9 Retur rent hetvatten

10 | Pafyliningsventil

11 | Avtappningsventil

12 | Avluftning exp.karl

13 | Kallvattenledning till sdkerhetsventil
14 | Framledning till vattentank

15 | Returledning fran vattentank

16 | Returledning till plattvArmevaxlare*
17 | Framledning fran plattvarmevéaxlare*

*Plattvarmevaxlare ar som extra tillbehor och ingar inte som standard i produkten.



4.10 Inkoppling av kdkspanna Star/kamin till ackumulatortank

Avluftning

Avluftningsventil

Exp.karl

12

kamin/kdékspanna

ESBE laddventil VTC300

Serie VTC300 &r en kompakt och exakt laddventil som anvands for
fastbranslepannor pa upp till 30 kW. Laddventilen ser till att pannan
snabbt kommer upp i hég forbranningstemperatur for att ge lagsta
mojliga utslapp. Framfor allt ser laddventilerna till att
returtemperaturen till pannan halls hég och garanteras under hela
forbranningscykeln, vilket ger en hogre panneffektivitet, minskad
tjarbildning och utdkad livslangd for pannan.

FUNKTION
Ventilen reglerar pa tva anslutningar, vilket gér den latt att
installera och inte kraver injusteringsventil i bypass-ledningen.

Ventilen innehaller en termostat som bdrjar att ppna
anslutning A vid en utgdende blandningstemperatur i
anslutning AB pa 45°C, 55°C eller 60°C. Anslutning B stangs
helt d& temperaturen i anslutning A overstiger den nominella
Oppningstemperaturen med 10°C.

Laddventil typ
ESBE VTC300
eller
motsvarande

Shuntventil Cirk.pump
Il = — h = ]
Framledning Varmvatten- Framledning
I~ beredare radiator
\ED —
Returledning < vatten
- Elpatron
= U
Framledning
q .
Laddventil typ Elpatron ﬁ
: ] . ESBE VTC300
Laddnings- O\ O;{— eller
@_O motsvarande Solslinga
= =
<= < _
ﬂ Returledning
X Ackumulatortank radiator
Returledning N -
Séakerhetsventil
Vattenmantlad
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4.11 Expansionskarl

Nar vatten varms upp fran 10°C till 90°C okar dess volym med cirka 3,55%.
Overskottsvattnet som varms upp och expanderar i anlaggningen samlas upp i
expansionskarlet.

Expansionskarl anvands i ett vrmesystem och kylsystem for att ta upp expansionen av
vattnet. Expansionskarlets volym ska motsvara ca 2,5/20 del (15 %) av systemets totala
vattenvolym. S& om man exempelvis ska installera ytterligare en varmvattentank till det
befintliga systemet sd maste man installera ytterligare ett expansionskarl som tar upp den
volymen, eller byta ut det gamla expansionskarlet till ett stérre. Det finns tva typer av
expansionskarl:

o Oppet system
e Slutet system

Expansionskarlet for saval 6ppna som slutna system bor inkopplas sa nara pumpens
sugsida som mojligt. Med denna inkopplingsprincip minskas risken att fa undertryck
nagonstans i radiatorsystemet.

Oppet system Da placeras expansionskarlet pa hogsta punkt, alltsé éver den radiator som
ar placerad hogst i bostaden. Ett sékerhetsror dras fran karlet till en golvbrunn, alltsa ska den
sta i 6ppen forbindelse med det fria. Inga ventiler eller liknande far monteras pa denna
sakerhetsledning. Platsen som expansionskarlet placeras pa maste vara frostskyddad.

Slutet system Kaminen/ktkspannan och varmesystem har ingen direkt kontakt via
luftledning med det fria. Istéllet &r det slutna tryckkarl som tar upp vattnets expansion och en
sakerhetsventil dppnar om trycket blir fér hogt. (Sakerhetsventilerna ar oftast pa 1,5 bar i
villa/hus). Pa ett slutet system &r det alltid ett samlingsrér som innehaller: aviuftare,
tryckmétare och sékerhetsventil. Om man monterar pa en avstangningsventil fore karlet (for
att enkelt kunna byta eller underhalla karlet) s& maste sékerhetsventilen monteras sa att den
alltid star i oppenforbindelse med kaminen/kdkspannan och kan fungera aven om karlet
stangs bort. Utloppsroret fran sakerhetsventilen maste placeras sa att alstrad anga inte
medfér personskada, vid en eventuell utblasning.

» Expansionskarlets anslutningar maste goéras enligt installationsschemat.
« Avstangninsventil far inte anvandas i expansjonskarlets retur- och framledningar.
* Dimesion pa retur- och framledningar far inte vara mindre an % ”.
* Pa platser dar lufttemperaturen ar under 0 ° C borde expansionskarlet vara i
huset. Forstéarkt frostskyddsmedel bor anvandas i dessa regioner.
» Expansionskarlets vattenniva bor kontrolleras en gang i veckan. Om vattennivan
i expansionskarlet ar under halva nivan ska du fylla pa vatten via pafyliningsventilen.

4.12 Vattenkvalitet

Egenskaper for vatten som ska anvandas till anlaggningen, bor vara enligt standard
EN 12953-10 "pannor - Del 10: Krav pa dricksvatten och pannvattenkvalitet" och maste
uppfylla standarden.

Till kaminen/kdkspannan och varmesystemet bor vatten i kvaliteten med dricksvatten
anvandas for att forhindra skador pa grund av korrosion. Det géller ocksa att undvika
anvanda aggressivt vatten pa grund av korrosionsrisk. Vattenet som ska anvandas for
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pafylining av anlaggningen, far inte heller innehalla smuts och o6nskade fasta partiklar som
kan vara skadliga for cirkulationspumpen. Om du misstanker att vattnet inte ar rent, ska du
vidta nodvandiga forsiktighetsatgarder.

Vatten som innehaller kalk bildar ett kalk- och lerlager pa kaminens/kokspannans
konvektionsytor, vilket i sin tur forhindrar vattencirkulation, varmeo6verféring och samtidigt kan
vara skadlig for produktens konstruktion. Skador pa produkten pa grund av ovanstaende
tacks inte av garantin.

4.13 Ventilation och luftflode
Rummet dar produkten skall installeras i, maste forses med tillracklig luftinflode
for att sakerstélla en optimal férbranning. Omradet maste regelbundet vara ventilerad.

Friskluftsventilen maste vara belagen nara rummet och tillata inflode av frisk luft in i
rummet. Friskluftsventilen skall vara minst 6 cm2 per kW nominell effekt
(t ex for 30 kKW = 180 cm2 = 10 x 18 cm utlopp).

OBS!

« Det ar inte tillatet att installera pa/av enheter i tilluftskanalen (spjéll, reglage, etc.).
Stall primarluftsspjallet i stangt lage nar produkten inte anvands.

* Kontrollera att utomhusluften inloppsdel skyddas mot blockering med hjalp av ett
skyddsgaller .

« Tilluftkanalen maste isoleras for att undvika kondens och skyddas mot vind!

* Enligt reglerna for sotning och kontroll av ventilationssystem maste friskluftsventilen
kontrolleras for blockeringar en gang per ar av den lokala kvalificerade sotare.

4.14 Skorsten
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Den framsta orsaken till skorstenbrand &r felaktigt val av bransle och nedsmustning av
konvektionsytor(sot och tjara) pa grund av dalig forbranning vilket kan leda till hoga
rékgastemperaturer som i sin tur leder till att sot och tjara tands i skorstenen.

Sétt att undvika skorstensbrand:

- Sota skorstenen minst 2 ganger per ar, beroende pa branslekvalitet!

» Dimensionera och valj [ampligt skorsten som ar anpassad for produkte!.

* Se till att skorstenen &r tatt och &r isolerad!

« Efter installation av anlaggningen, maste skorstenen tathetsprovas av sotaren
innan produkten boérjar anvandas.

« Vid ev. icke anvandning av produkten under en langre tid, maste skorstenen
kontrolleras innan produkten tas i bruk pa nytt.
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« Toppen av skorstenen ska vara minst 80 cm ovanpa taknocken.

» Kaminen/kdspannan ar inte lampligt for ett delat skorstenssystem.

* Det bor inte finnas nagra sprickor i rokkanalen for att forhindra rékgaser att lacka
ut. Skorstenens inre yta ska vara slat.

« For kaminer rekommenderas skorsten med innerdiameter pa 130 mm
och kdkspannan Star 150 mm.

« Langden pa skorstensroret mellan kaminen/kokspannan och det horisontella skorstenen
far inte vara langre an 2 meter. Ifall man ska anvanda boj, sa rekommendera vi
att man anvander 45° boj istallet for 90°.

+ Skorstenshuva bor anvandas for forhindra att regnvatten trénger in i skorstenen.

* Betongblock paverkas av temperaturférandringar, betongplattatak som ar i
direktkontakt med luften maste vara helt isolerat.

« Det ska finnas sotlucka pa skorstenen.

« Dimensionera skorsenen ratt med avseende pa diameter och hojd for att kunna fa ratt
bra drag genom produkten!

» Nodvandiga forsiktighetsatgarder bor vidtas for att forhindra att kondensvatten bildas
i skorstenen.

» Tappning eller stangning av rékgasutloppet utgdr en stor fara.

vertikalt rok utanfér byggnaden eller dess rokror till byggnadens hdgsta punkt.
Skorstenanslutningar maste vara tata for att undvika roklackage.

f Kaminen/kdkspannan maste anslutas till en skorstenskanal som kan flytta

4.15 Rokrorsanslutning

» Rokroranslutningar ar mycket viktiga; darfér maste jobbet géras noggrant.

« Anslutningarna pa rokréret maste goras enligt garantibestammelserna.

* Lutningen i rorets horisontella del bér vara 3-5%. (3-5 cm per meter). Den
horisontella skorstenens kanal bor inte vara langre an 2 m.

» Rokroret ska vara tillverkat av hallbar material som klarar varme, korrosion och kondens.

» Anvandning av icke-standardiserade och icke godkand skorsten, tar vi inget ansvar for.

* Belaggningar i skorstenen leder till att skorstensdiametern blir mindre, vilket i sin tur
leder till sdmre drag och att kaminens/kdkspannans effektivitet minskar.

« Skorstenen maste rengoras och testas ur tathetssynpunkt innan produkten tas i bruk.

4.16 Lampliga och olampliga former av skorstenar och anslutningar

Lampliga skorstenformer
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80 cm
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HUS OCH BYGGNADER SOM INTE FOLJER DE OVANSTAENDE
STANDARDER AR POTENTIELLA FOR SKORSTENSBRAND OCH EV.
KOLMONOXID (CO) LACKAGE. FOLJ DE OVANSTAENDE
INSTRUKTIONERNA!

O

Ifyil tar inget ansvar for skada(or) som kan uppsta pa manniskor,
djur och material om man inte har fo6ljt instruktioner for saker
anvandning av produkten och ratt installerad skorsten enligt denna
instruktionshafte.

5. Anvandning

5.1 Kontroll fére anvandning

« Expansionstkarlets vattenniva bor kontrolleras en gang i veckan.

« Kontroll av skorsten och skorstensslutningar med avessende pa tatthet.

« Eldstad, asklada och luftintag maste halls ren.

* Branslets torrhet bor kontrolleras.

« Vid ev. icke anvandning av produkten under en langre tid, maste kontroll av skorsten
och vattenledningar ske innan produkten tas i bruk pa nytt.
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Ta bort varningsetiketter pa produkten, innan du boérjar anvanda den!
Se till att det finns tillrackligt med friskluft i rummet dar produkten star!

den forsta eldning i produkten och detta kommer att vara kortvarigt, hall

0 Ev. rok och lukt fran den skyddande farger pa produkten kommer att bli under
darfor dorrar och fonster oppna for vadring!.

5.2 Eldning

Produkten ar lamplig bade for intevall -och kontinuerlig eldning.

Intervall eldning; Elda med mindre méngd ved i produkten med jdAmna mellanrum for att
uppratthalla kontinuerlig och effektiv forbranning. Beroende pa mangden av bransle och
fukthalten i veden bor mellanpafyliningar goras. Innan varje eldning bor askan skrapas bort
fran gallret i eldstaden. Anvand vridhandtaget(skakgaller handtaget) pa vanster sida av
produkten for att fa bort askan fran gallret och pa detta satt hoja effektiviteten och att fa
det nya branslet som fylls pa tillracklig med forbranningsluft genom gallret!

Denna typ av forbranning ar det rekommenderade forbranningslaget for att uppna mer
effektiv forbranning.

Kontinuerlig eldning; Man har mdjlighet att elda under en langre tid an intervall eldning.

| detta férbranningslage fylls eldstaden med mycket ved utan att 6verskrida eldstadens
maximala volym.

Nar man eldar pa detta satt, sker en langvarig forbranning beroende pa mangden av bransle.
For att oka effektiviteten, skaka pa gallret genom att anvanda vridhandtaget pa vanster sida
av produkten for att fa tillracklig med forbranningsluft genom gallret.

Gor rengdrning av eldstad och konvektionsytor samt témning av askan nar eldstaden ar kall!
Konvektionsytorna i forbranningskammaren maste rengéras med hjalp av en
rengoringsborste.Askan ovanpa gallret maste ocksa rakas ur eldstaden.

Produktens maximala branslepafyliningshajd ar 15 cm.

Bransle;
De fasta bréanslen som kan anvandas i denna produkt ar ved, trébriketter och kol.

5.3 Forbrénningskontroll

Eldstadsluckan och askluckan ska alltid vara stangda nar det brinner i eldstaden.
Forbranningsluftsintaget till eldstaden styrs av ett mekaniskt primarluftspjall som &r placerad
langs ner pa baksidan av eldstaden for initiering och kontinuitet av forbranningen samt tva
sekundarluftspjallnandtag som finns pa askluckan och pafyliningsluckan. Sekundarluften
hjalper till att branna de oftrbrénda gaserna som bildas under eldning och minska ner
utslappsvardena.

Tack vare skakarmen for gallret pa utsidan av produkten, rensas dessutom asken fran
gallret, vilket gor att férbranningsluftens passage till forbranningskammaren underlattas.
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5.4 Start av eldning

Infor varje eldning,folj foljande steg:

0 Om skorstenen &r utrustad med ett rokgasspjall, 6ppna det helt,

o Ta bort askan som ligger ovanpa gallret!

o Lagg lattbrinnande trabitar och / eller papper.

o Oppna primarluftspjéllet genom att vrida pa ratten vid sidan av
kaminen/kdkspannan och ha sekundarluftspjallen lite 6ppna

o0 Stang péfyliningsluckan

o Bevaka elden genom pafyliningsluckan,

o Nar brasan har tagits sig och borjat brinna, fyll p& med mer ved vid behov.

« Reglera primar- och sekundarluften for att f& en optimal férbranning.

6. Instruktioner for anvandning av ugn i modeller Roaster och Star
« Ugns matt: Roaster 320X480X175mm och Star 367x495x260mm.
» Ugnstemperaturen kan inte justeras.
« Ugnstemperatur och tillagningstid kan variera beroende pa bransletyp och branslemangd.
* Lukt i nagra timmar i borjan néar produkten tas i bruk ar normal. Det racker
att ventilera rummet. Undvik att andas in lukten!
* Rengor produkten regelbundet for att sakerstélla effektiv anvandning av ugnen.
* Den 6nskade temperaturen maste uppnas innan ugnen anvands.
* Hall ugnsluckan stangd.
» Lagg inte ugnsbrickan pa botten av ugnen. Varme kan skada botten av ugnen.
» Anvand inte produkten nar ugnsluckans glas ar borttaget eller &r trasigt.
* Nar maten laggs i ugnen, kan temperaturen i ugnen sjunka med cirka 20-30 grader.
» Det rekommenderas att rotera brodet eller maten i ugnen for att sakerstélla
en jamn varmespridning.
« Anvand lampliga metallplattor, aluminium- och / eller krombehéallare med
non-stick belaggning.
* Placera maten eller bakelsen mitt i ugnen nar du anvander ugnen.

Vid anvandning blir en del delar av produkten mycket varma. Se till att
A ingen lutar sig mot den eller tar pa den med handerna (handtagen,

stalhall och luckor). Var sarskilt uppmarksam om det finns barn i
narheten.

A Anvand varmebestandig handske!
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Vid uppvarmning av mat, bildas det anga och darfor ska du hall dig borta
frdn ugnsluckan medan maten &r i ugnen. Var forsiktig medan du 6ppnar
A ugnsluckan for din egent sékerhet!
Oppna ugnsluckan forsiktigt s& att &ngan kan ta sig ut och sedan 6ppna
luckan hel for att ta ut maten.

7. Anvandning av komponenter pa produkten
7.1 Drifttermostat

Tekniska data;

Tolerans : % +1

Arbetsomrade : °C 0-120

Klarar temperaturer : °C (-40) - (125)
Langtidsavvikelse: °C/year <0.04
Matt : mm 65x33x74 <l

Drifttermostaten justerar driftstemperaturen pa cirkulationspumpen som ar placerad langs
ner pa baksidan av produkten.Drifttermostaten ar installd pa 35°C fran fabriken(Laddpumpen
startar da vid 35°C), men vid behov kan temperaturen justeras genom att folja féljande steg:
» Stang av elen till produkten
* Tryck in termostatjusteringsknappen °C och darefter sla pa elen.
« Hall termostatjusteringsknappen °C intryckt bara ndgon sekund nar elen slas pa

och sedan slapps knappen och da kan det 6nskade temperaturvardet laggas

in for start av cirkulationspumpen genom att trycka pa °C symolen

Denna instéllning &r enbart for start av cirkulationspumpen och inte &r avsedd att
justera vattentemperaturen i produkten.

Om du ser "err" fel-meddelande pa termostatskarmen;

» Temperaturgivaren ar felaktig, kénselkroppen sitter inte ratt i anslutningen dar den ska
vara eller att det ar fel i kabelanslutningen. Nar felet atgardas, rensas felet och
termostaten kommer att fortsatta styra cirkulationspumpen utifrdn det angivna vardet.

« Om det fortfarande finns ett " err" fel-meddelande pa skarmen, kommer det inte att paverka
cirkulationspumpens drift. Cirkulationspumpen kommer anda att ga kontinuerligt. Denna

atgard ar gjord for att sakerstalla att produkten far cirkulation av vatten.

7.2 Anvandning av det mekaniska primarluftspjéallet
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Primarluft ar den luft som strommar in direkt genom gallret. Det mekaniska primarluftspjallets
arbetsomrade ar 40-80°C. Sa lange som vattentemperaturen i kaminen/kokspannan ar
under 40°C ligger spjallet i 6ppet lage och nar temperaturen natt 80°C da stanger det
mekaniska primarluftspjallet primarluftstillférseln till eldstaden, vilket gor att brasan far inget
syre som ar nodvandigt for att brinna och darigenom slocknar hela brasan och da dampas
Okning av vattentemperaturen i anlaggningen.

Lys | ul

Primarluftsregulatorns kanselkropp méter kaminens/kékspannans vattentemperatur och ar
placerad langs ner pa produktens baksida. Primarluftregulatorn fungerar

som ett Gverhettningsskydd. Nar kaminens/kdkspannans vattentemperatur nar det installda
vardet, kommer regulatorn att stanga helt primarluftstillférseln till eldstaden.

Nar vattentemperaturen sjunker under 80°C, 6ppnas primarluftspjallet automatiskt och
primarluften leds in i eldstaden och brasan borjar pa fart pa nytt.

7.3 Anvandning av skakgaller
Model: Roaster / Suppernova / Sauna / Hammam

Handtaget till skakgallret som finns pa produktens vanstra sida, tas ur sitt lage och dras at
hoger till det horisontella laget. Aska och ev. glod som finns pa gallret, kommer da att slapps
ner i askladan.

Model: Star

Handtaget till skakgallret lyftes uppat(tas ut fran sitt faste) och flyttas fram och tillbaka for att
sakerstalla att aska och ev. glod pa gallret falls ner i askladan. | slutet av denna process bor
handtaget till skakgallret vara horisontellt (sankta) i kanalen.



Genom att rengora gallret frAn glod och aska, sakerstaller man en effektiv forbranning.
Vi rekommenderar att skaka gallret efter en ovéantad kokning i anlaggninen och varje gang
efter avslutad eldning.

7.4 Anvandning av rokgasspjall (Star)
Rokgasspjall anvands for att uppna olika funktioner i kokspannan Star.

Vid start av eldning eller branslepafylining

21
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8. Tekniska data
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9. Pump
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Symbol och féarg

Betyder

Detaljerad beskrivning

O @
lights green £X

Gront ljus

Normal funktion

Pumpen arbetar normalt.

O @

blinks green

Blinkande gront ljus

oalr
/o3
Avluftning
Pumpen ar i vantelage
(PWM version)

Pumpen forsoker avlufta
systemet i 10 minuter. Pumpen
fungerar inte da inte under
denna process.
Pumpen ar i vantelage. (PWM-
verson)

/A/*

Blinks red/green

Blinkande rott/gront ljus

Pumpen arbetar inte normalt

Pumpen har stannat pa grund
av nagot fel.
Nar felet ar atgardad,
startar pumpa sjalv igen.

Blinkande rott ljus

Pumpen har stannat

Forsok starta om pumpen
genom att vrida pa start
knappen!

Om pumpen efter omstart,
blinkar fortfarande "rétt” byt ut
den mot en ny

@

Inget ljus

Ingen strém

Pumpen far ingen strom.

10. Underhall och rengoring

OBS!

A\

avstangd.

All reng6ring av din produkt, ska ske néar den ar kall och elen till produkten ar

Roaster

» Ta bort den I6sa 6vre gjutna delen(kokplattan(1)) som finns

pa toppen narmast fronten och rengor ytorna pa insidan

med en sotborste.

- Borsta rent alla konvektionsyotorna pa insidan av

eldstaden(2)

* Rengdr bada sidorna av gallret(3).

« Tom askladan(4) med jamna mellanrum och aska
ur regelbundet runt dar askladan ar placerad(5),
annars kommer det mekanisk primarluftspjallet att

inte fungera som det ska.




 Rengor glaset(6)med anpassad rengoringsmedel och sidoplatarna med en vat duk.
» Anvand inte brandfarliga, explosiva eller kemikalier fér reng6ring av din produkt.

Suppernova

* Ta bort den |6sa Ovre gjutna delen(kokplattan(1)) som finns
pa toppen narmast fronten och rengér ytorna pa insidan
med en sotborste.

« Borsta rent alla konvektionsyotorna pa insidan av
eldstaden(2)

» Rengdr bada sidorna av gallret(3).

« Tom askladan(4) med jamna mellanrum och aska
ur regelbundet runt dar askladan &r placerad(5),
annars kommer det mekanisk primarluftspjallet att
inte fungera som det ska.

* Rengor glaset(6)med anpassad rengéringsmedel
och sidoplatarna med en vat duk.

» Anvand inte brandfarliga, explosiva eller kemikalier
for rengdring av din produkt.

Sauna

» Ta bort den I6sa 6vre gjutna delen(kokplattan(1)) som finns
pa toppen narmast fronten och rengor ytorna pa insidan
med en sotborste.

* Borsta rent alla konvektionsyotorna inne i eldstaden (2)

« Tom askladan(4) med jamna mellanrum och aska ur
regelbundet runt dar askladan ar placerad(5),annars
kommer det mekanisk priméarluftspjallet att inte fungera
som det ska.

» Rengdr bada sidor av gallret.

* Anvand inte brandfarliga, explosiva eller kemikalier for
rengoring av din produkt!

Hammam

* Ta bort den I6sa 6vre gjutna delen(kokplattan(1)) som finns
pa toppen narmast fronten och rengor ytorna pa insidan
med en sotborste.

- Borsta rent alla konvektionsyotorna pa insidan av
eldstaden.

* Rengdr bada sidorna av gallret(3).

« Tom askladan(4) med jamna mellanrum och aska
ur regelbundet runt dar askladan ar placerad(5),
annars kommer det mekanisk primarluftspjallet att
inte fungera som det ska.

* Reng0r glaset(6)med anpassad rengéringsmedel
och sidoplatarna med en vat duk.

» Anvand inte brandfarliga, explosiva eller kemikalier
for rengoring av din produk!

A
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« Kaminen/kokspannan och skorstenen ska sotas minst 2 ganger per
ar beroende pa vilket typ av bransle som anvands och hur ofta
produkten anvands.

* Spraya inte rengéringsmedel pa malade ytor eller tatningar!

Star

« Lyft ner toppplaten ovanpa eldstaden och rengér med en rengdrningsborste
alla konvektionsytor,eldstad och utrymmen ovanpa samt bada sidor av ugnen (1) och (2)
+ Oppna luckan under ugnen(3) forsiktigt genom att greppa tag i den pa b&da sidor och
dra den utat
« Oppna sotluckan och rengér med en rengoéringsborste beldggningar och ev.
aska en gang i manaden
« Rengor ovanpa gallret (4).
« Tom askladan(5) med jamna mellanrum och aska ur regelbundet runt dar askladan
ar placerad(6), annars kommer det mekanisk primarluftspjallet att inte fungera som det ska.
« Rengor pafyliningsluckans glas (7) och ugnsluckans glas (8) med en fuktig och mjuk trasa.
« Spraya inte rengoringsmedel pa de malade ytorna eller pa packningarna
pa pafyliningslucka och asklucka.
» Anvand inte brandfarligt, explosivt etc. material vid rengéring av din produkt!
» Anvand inte kemikalier som kan fororsaka fara.




11. Fel, mojliga orsaker och atgarder
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Fel

Mdjliga orsaker

Atgéarder

Dalig forbranning och roklackage
genom kdkspanna/kaminen

+ Kokspannan/kaminen &r full av sot

+ Skorstenen ar full av sot

+ Fuktigt brénsle

+ Bransle med lag energiinnehall

+ For lite friskluft i rummet

+ Returvatten till produkten &r for kall

+ Temperaturen i eldstaden ar for l1ag

+ Hojden pa skorstenen ar lagre an
45m

+ Diametern pa skorstenen ar
mindre &n féreskrivna

= Rengdr kdkspannan/kaminen
och skorstenen

= Satt laddtermostaten som
styr laddpumpen pé& éver 65°C

= HOj temperaturen i eldstaden
genom att fylla p& mer bransle
och anvanda torr ved

= L&s mer i bruksanvisningen om
drag, krav pa skorsten
och luftférdelning i produkten

Kokspannan/kaminen varmer inte
tillracklig

+ Fel dimensionerad anlaggning

+ For lite brénsle

+ Panntermometer visar inte
ratt temperatur

« Fuktigt bransle

o Luft i systemet

= Dimensionera anlaggningen
enligt standard och DIN 4751
norm — part 1 for 6ppet system,
i.e. DIN 4751 — part 2 for
slutet system

= Juster vattenflodet

= L&gg in mer brénsle

= Monter en ny termometer

= Sota kdkspannan/kaminen

= Anvand bransle med Iag fukthalt

= Avlufta systemet

Aven om det brinner i
kokspannan/kaminen, nar inte
kékspannan/kaminen ratt
arbetstemperatur och det blir for hdga
rokgastemperaturer

+ kdkspannan/kaminen ar full av sot
+ Ej ratt bransle
¢ Koksannan/kaminen far
tjuvluft genom
topplaten eller ytterplatar
+ Ej tillrackligt drag

= Sota kdkspannan/kaminen
och skorstenen
= Byt bransle
= Kontakta servicepersonal
= Kolla draget genom skorstenen

Forbrukning av ved ar for hdg

+ Uppvarmingsbehovet ar for stor

= Huset bor tillaggisoleras
= Byt bransle
= Kolla husets uppvarmningsbehov

Gjutjarnsgaller(roster) rér sig inte

+ Ved eller ndgot annat har
fastnat mellan rostret och sitt faste

= Ta bort det som har fastnat
och rengor rostret

Nagon eller nagra radiatorer varms inte

« Luftisystemet
+ Felaktig rérdimension

= Avlufta systemet
= Valj ratt rordimension

Cirkulationspumpen fungerar inte

+ Fel pa drifttermastaten
+ Cirkulationspumpen far inte strom

= Kontrollera drifttermostaten och
vid ev. fel byt ut den

= Kontrollera att du har strom till
cirkulationspumpen

Cirkulationspumpen cirkulerar inte som
den ska

Det gar inte att fa ut luften ur
cirkulationspumpen

# Lufti cirkulationspumpen
+ Mojligen har luft natt pumphjulet

= Cikulationspumpen avlufta
sig automatiskt

= Kolla pa indikeringslampan
pa cirkulationspumpen och las
manualen for cirkulationspumpen

Kokspannan/kaminen blir alldeles for
varm trots att primarluftspjallet ar p& det
minsta lage

+ Majligen har det fastnat nagot
dar vid primarluftspjallet

+ Anvandning av €j
rekommenderad brénsle

= Byt brénsle

= Oppna askluckan,dra ut
askladan och sedan
rengdr primarluftspjallet

Det rinner ut vatten fran
kokspannan/kaminen (Kondensvatten)

+ Fuktigt bransle
+ Trasig panna

+ For lite bransle
« For lite primarluft

= Anvand bransle med 13g fukthalt
= Ring din rorfirma
= Utdka branslemangden i eldstaden
= Utdka méangden av primarluft

och ha koll pa att den

automatiska primarlufts-

regulatorn fungerar

Matlagningstemperaturen ar for lag

+ For lite eller for mycket drag
i skorstenen

& For mycket primérluft

+ For lite bransle

+ Oppet rokgasspjall

= Justera draget enligt anvisningar
i denna bruksanvisning

= Minska méngden av primérluft

= Anvand bransle med I3g fukthalt

= L&gg mindre bransle i eldstaden

= Stang rokgasspjéllet

Matlagningstemperaturen ar for hog

& For mycket drag
+ For mycket bransle
+ Stangt rokgasspjall

= Minska draget enligt anvisningar
i denna bruksanvisning

= Anvéand bréansle med lag fukthalt

= Oppna rokgasspjallet
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12. Tips for effektivare anvandning av din kokspanna/kamin
* Las och folj installationsschemat och anvandarhandboken noggrant!
« Tom askladan med jamna mellanrum och férsok halla eldstaden ren!
* Rengdr insidan av eldstaden med sotborste och utsidan med en rena trasa.
» Anvand produkten fér uppvarmning av rétt bra isolerade hus, kontor
och inomhusplatser!
» Anvand bransle som ar anpassad for din produkt,nédmligen ved alt. briketter
for att fa en effektiv forbranning och lang livslangd pa produkten!
* Skorstenens installation maste utféras i enlighet med anvisningarna och
de foreskrifter som finns.
« Arligt underhall forlanger produktens livslangd.
« Underhall och rengor kokspannan/kaminen och skorstenen minst 2 (tva) ganger per
ar beroende pa vilket typ av bransle som anvands och hur oftal!
» Kdkspannan/kaminen ska vara dimensionerad efter husets verkliga behov.
* Anvand ratt rérdimension som uppfyller installationskraven
mellan kokspannan/kaminen och ditt system.
* En gang om aret bor kdkspannan/kaminen kontrolleras av
auktoriserad servicepersonal.
« Hall pafyliningsluckan, askluckan och ugnsluckan stangda nar det brinner
i kbkspannan/kaminen!
* Vid skorstensbrand, stang alla luftspjall och de éppna luftintag som finns
till kokspannan/kaminen och undvik att 6ppna pafyliningsluckan eller askluckan.
Slacka elden med hjélp av en brandsléackare. | handelse av brand ring din
lokala brandkar. Folja de lokala foreskrifter for brandskydd!
OBS! Forsok aldrig att slacka en brand med vatten!
« Kom ihag att ha tillrackligt med friskluft for en bra forbranning i det rum
som kdkspannan/kaminen installeras i.

iFYILTERMO IKLIMLENDIRME SAN. VeTiC. LTD. STi.
Phone: +90 (362) 266 94 43,Fax:+90 (362) 266 94 43,E-mail:info@ifyil.com.tr
Adress: Yeni Cami Mah. 3. Cad. Kavak OSB Kavak/ SAMSUN/TURKIYE

O

For teknisk support vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
www.ifyil.com.tr

A\

Ifyil tar inget ansvar for skada(or) som kan uppsta pa manniskor,

djur och material om man inte har f6ljt instruktioner for saker
anvandning av produkten enligt denna installations- och
skdtselanvisning, har anvént icke orginalreservdelar som inte ar
anpassad till produkten eller har gjort vissa andringar i konstruktionen.
Ifyil originaldelar maste anvandas for alla tillatna byten av reservdelar.



mailto:info@ifyil.com.tr
http://www.ifyil.com.tr/
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REPUBLIC OF TURKEY

MINISTRY OF CUSTOMS AND TRADE

DIRECTORY OF CUSTOMERS PROTECTION
AND MARKET SURVEILLANCE

CERTIFICATE OF WARRANTY

Date of issue and number of document:
Validity of document:

The Ministry of Customs and Trade with General Directorate of Consumer Protection and Market
Surveillance authorized use of this document; Law No. 6502 on Consumer Protection and In accordance with the

Regulation on the application principles of the WARRANTY Certificate.

MANUFACTURER COMPANY

Name: IFYIL TERMO
IKLIMLENDIRME SAN.
TIC. LTD. STI.
Address: Yeni Cami Mah. 3. Cad.
Kavak OSB Kavak/
SAMSUN/TURKIYE
Phone: +90 (362) 266 94 43
Fax: DT IE S RLREIIRG2) 266 94 43
E-Mail: e e e ity il.com.tr
Authorized PRl i KRR S 1
Signature&Stamp
IMPORTER / DEALER
Name:
Address:
Phone:
Fax:
E-Mail:

Invoice date and number-:
Delivery date and place:
Authorized Signature:
Authorized Stamp:

PRODUCT

Type: Solid Fuel Hydro Stove / Cooker
Trademark: /FYIL

Model:

Banderole & Serial Number:

Production Date:

Warranty Time: Two Years

Max Reperation Time: Twenty Working Days

CUSTOMER
Name Surname:
Address:
Phone:
Signature:
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13. Garanti

Dessa garantivillkor galler i alla de lander, dar Ifyils produkter séljs. Kunden kontaktar
tillverkaren / aterforséljare eller narmaste auktoriserade serviceagent for fel och reklamation;
For att garantin skall galla maste man visa upp inkopskvitto med ink6psdatum, garanti -och
installationsrapport .

Hela garanti

Tillverkaren Ifyil ger tva ars garanti for sin produkt, med start fran och med inkpsdatumet.
Alla andra delar typ panntermometer, den automatiska primarluftsregulatorn

med kapilarror har en 6-manaders garanti.

Anvandaren &ar skyldig att folja bruksanvisningen.

Undantag
Undantag fran garantin &r de delar som ar utsatta for slitage sdsom gjutjarnsgaller(roster),
asklada, tatningar och glasrutor.

Forandringar i farg kan férekomma, men det férsamrar inte funktionen i produkten.

1) Garantiperioden borjar fran produktens leveransdatum och ar tva (2) ar.

2) Produkten har full garanti med undantag for glas pa luckor, gjutna delar,asklada
och tatningar.

3) Om produkten eller delar/lkomponenter i produkten visar sig vara defekt(a) och felet
beror pa material -eller konstruktionsfel och vara ursprungligt och inte beror
pa handhavande fel, kan artikel 11 i lag nr 6502 om konsumentskydd anvéandas som

ger kunden nedanstaende alternativ for att fa felet atgardat(anvand ett av dessa alternativ):

a. Kunden har mdjlighet att avbryta forsaljningsavtalet

b. Kunden har mgjlighet att begara om reducering av forsaljningspriset for produkten,

c. Kunden har mojlighet att begara om fri reperation av felet,

d. Kunden har mgjlighet att begara om att produkten ska ersattas med en icke
defekt produkt.

4) Om kunden vdljer att sjalv avhjalpa felet, ska vi dessférinnan ges skéalig mojlighet
att besiktiga varan samt att 6verenskomma med kunden om satt och kostnader
for avhjalpandet av felen.

5) Fel i godset ar vad som enligt fackmassig bedomning utgor avvikelse fran
normalstandard. Fel eller brist foranledd av onormal paverkan av varje slag
(mekanisk eller miliomassig),exempelvis paverkan av aggressivt eller
kalkhaltigt vatten,paverkan av mera intensiv anvandning an vad som varit
forutsatt etc. ar ej anse som fel.

Ej heller foreligger garantifel om det ar sannolikt att felet beror pa en olyckshandelse
eller darmed jamforlig h&ndelse eller bristfallig lagring, hantering,anvandning
eller montering av varan eller annat fel som kan hanféras till koparen.

6) Fel,som markts eller borde ha markts nar varan 6verlamnades till koparen ska
reklameras inom en vecka och innan varan monteras.

7) Om felet kan antas ha uppkommit under transporten och varan kvitteras pa
sarskild fraktsedel, ska felet dessutom omedelbart anmalas till fraktforaren.
| annat fall ska fel reklameras utan drojesmal efter det att felet markts eller borde
ha markts. Om reklamation ej sker som nu sagts, ager kdparen ej ratt att mot oss
stalla ansprak av nagot slag. | 6vrigt svarar vi icke i nagot fall for fel som icke
reklameras inom tva ar fran inkdpsdatumet.
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8) Vart ansvar ar begransad till vad ovan angivits och koparen kan icke mot oss
gora gallande andra paféljder av nagot slag: exempelvis ager koparen icke réatt
till ersattning for ev. skada pa annan egendom, ej heller for personskada eller
allman formogenhetsskada sasom affarsforlust eller forlust pga driftstopp eller
annat dylikt.

9) Reperationsperioden far inte 6verstiga 20 arbetsdagar.

10) Garantin tacker inte nagra skador pa produkten pa grund av icke anvandning av strom
till produktens pump och drifttermostat.

11) Garantin tacker inga skador pa produkten pa grund av variation av spanning(hog eller

l&g spanning).

12) Garantin tacker inga skador pa produkten pa grund av anvandning av icke
tillatna bransle eller fuktigt bransle.

13) Garantin galler inte vid installation/eventuella &ndringar som gors av icke

behorig servicepersonal.

14) Garantin galler inte om produkten installeras utomhus typ friluftsomraden, vata-
och fuktiga platser.

15) Garantin tacker inte skador pa produkten pa grund av att produkten inte har underhallits
som beskrivs i anvandarhandboken.

16) Garantin tacker inga skador pa produkten pa grund av anvandning av produkten
mot dess syfte eller mot regler som ar skrivna i anvandarhandboken.

17) Garantin tacker inte skador pa grund av brand och naturkatastrof.

18) Garantin galler inte om anvandaren har gjort &ndringar pa produkten utan
tillverkarens tillatelse,har varit forsumlig och utfért underhallet pa fel satt och har
anvant bransle som inte éverensstammer med de typer och mangder som anges
i denna bruksanvisning.

19. Garantin galler om installationen har utforts av ett auktoriserad VVS-installatér och
vid skriftlig installationsrapport.

20) Eventuella tvister avgors av den behdriga domstolen i Samsun stad i den
Turkiska republiken.

TACK FOR ERT FORTROENDE!

iIFYIL TERMO iklimlendirme San. Ve Tic. Ltd. Sti.
Kavak Organize Sanayi Bolgesi 3. Cad. No.11 Kavak / Samsun / Turkiye
Tel : +90 362 266 9443 Fax : +90 362 266 9443 Mail : info@ifyil.com.tr

www.ifyil.com.tr
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